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Instrukcje ogolne
Przed rozpoczgciem uzytkowania urza-
A |||| dzenia nalezy przeczyta¢ niniejszg ory-

ginalng instrukcje obstugi i ponizsze za-
sady bezpieczenstwa. Postepowac zgodnie z podanymi
instrukcjami.
Oba zeszyty przechowa¢ do pézniejszego wykorzysta-
nia lub dla nastepnego uzytkownika.

Zastosowanie zgodne z
przeznaczeniem

Myjka wysokoci$nieniowa jest przeznaczona wytgcznie
do nastepujgcych prac:

Czyszczenie maszyn, pojazdéw, budynkéw, narzedzi i
innych obiektéw za pomocg strumienia wysokoci$nie-
niowego.

W przypadku silnych zabrudzen zalecamy uzycie dyszy ro-
tacyjnej dostepnej w ramach wyposazenia specjalnego.
W przypadku HD...Plus dysza rotacyjna znajduje sie w
zakresie dostawy.

UWAGA

Zabrudzona woda powoduje wczes$niejsze zuzycie
lub odkladanie si¢ osadéw w urzadzeniu.
Urzadzenie mozna zasilaé tylko czystg wodg lub wodg
z recyklingu, o ile nie przekracza ona nastepujgcych
wartosci granicznych:

® Wartos¢ pH: 6,5...9,5

® Przewodnos$c¢ elektryczna: Przewodnos$c¢ swiezej
wody + 1200 pS/cm, maksymalna przewodno$¢é
2000 pS/cm

Substancje odkfadajace sie (objetos¢ probki 1 1,
czas osadzania 30 minut): < 0,5 mg/|

Substancije filtrowane: < 50 mg/l, bez materiatéw
Sciernych

Weglowodory: < 20 mg/l

Chlorek: < 300 mg/I

Siarczan: < 240 mg/|

Wapn: < 200 mg/I

Twardo$¢ faczna: < 28 °dH, < 50° TH, < 500 ppm
(mg CaCOg3ll)

Zelazo: < 0,5 mgl/l

Mangan: < 0,05 mg/I

Miedz: <2 mg/|

Chlor aktywny: < 0,3 mg/I

bez przykrego zapachu

Ochrona srodowiska

&y Materialy, z ktérych wykonano opakowania, na-
%@ daja sie do recyklingu. Opakowania poddac¢ utyli-
zacji przyjaznej dla srodowiska naturalnego.

Elektryczne i elektroniczne urzadzenia zawieraja
E cenne surowce wtorne, a czesto réwniez takie

czesci sktadowe jak baterie, akumulatory lub olej,

ktore w razie niewtasciwej obstugi lub nieprawi-
dtowej utylizacji mogg stanowi¢ potencjalne zagrozenie
dla zdrowia ludzkiego i Srodowiska naturalnego. Jednak
te czesci skladowe sg niezbedne do prawidtowej pracy
urzgdzenia. Urzadzen oznaczonych tym symbolem nie
mozna wyrzucaé¢ do odpadoéw z gospodarstw domo-
wych.
Wskazowki dotyczace sktadnikow (REACH)
Aktualne informacje dotyczace sktadnikéw mozna zna-
lez¢ na stronie: www.kaercher.com/REACH

Zasady bezpieczenstwa

® Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nale-
zy koniecznie przeczyta¢ zasady bezpieczenstwa
5.951-949.0.

® Przestrzegac¢ krajowych przepiséw dotyczacych
strumienic cieczowych.

® Przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych za-
pobiegania wypadkom. Nalezy regularnie spraw-
dzac strumienice cieczowe. Wyniki sprawdzania na-
lezy udokumentowac pisemnie.

® Nie nalezy dokonywac¢ zadnych modyfikacji w urza-
dzeniu i akcesoriach.

Symbole na urzadzeniu

Urzadzenia nie mozna podtgcza¢ bezposred-
nio do publicznej sieci wodociggowej.

ZTH Nie wolno kierowac¢ strumienia wysokoci$nie-
a| niowego na ludzi, zwierzeta, aktywny osprzet
. | elektryczny ani na samo urzadzenie. Chroni¢
urzadzenie przed mrozem.
Zabezpieczenia
Zabezpieczenia stuzg ochronie uzytkownika i nie mogg
by¢ odtaczone albo pominigte w swoim dziataniu.
Zawor przelewowy, przetgcznik cisnieniowy i zawor
bezpieczenstwa sg ustawiane fabrycznie i zaplombo-
wane. Ustawien moze dokonywac jedynie serwis.
Zawor przelewowy z przetacznikiem cisnieniowym
W razie ograniczenia ilo$ci wody za pomocg regulatora
ci$nienia i ilo$ci otwiera sig zawor przelewowy i cze$¢
wody sptywa z powrotem do strony ssgcej pompy.
Po zwolnieniu dzwigni spustowej pistoletu wysokoci-
$nieniowego wytgcznik cisnieniowy pompy wysokoci-
$nieniowej wylgcza sie, a wysokoci$nieniowy strumien
wody ustaje.
Po pociagnigeciu za dzwignie spustowg pompa ponow-
nie sie wigcza.
Zawor bezpieczenstwa

Zawor bezpieczenstwa otwiera sig przy przekroczeniu
dopuszczalnego nadci$nienia roboczego, a woda spty-
wa z powrotem do strony ssgcej pompy.

Elementy obstugowe

Patrz strona z grafikami

(@) Czes¢ ochronna

@) Dysza

@ Regulator ci$nienia i ilo$ci*

(@) Lanca EASY!Lock

@ Pistolet wysokoci$nieniowy EASY!Force
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@ Zaczep zabezpieczajacy

(7) Dzwignia spustowa

Dzwignia odblokowujgca

@ Waz wysokocisnieniowy EASY!Lock

Palgk przesuwny, goéra (wysuniety)

(i1 Beben do zwijania weza

(2 Patak przesuwny, dot (wsuniety)

({3 Tasma gumowa

Uchwyt kabla, w przypadku HD...M réwniez uchwyt
weza

(i Wspornik lancy

Podstawka na dysze rotacyjng*

() Wytacznik urzadzenia

Futerat na lance
Przytacze wysokiego ci$nienia EASY!Lock

Sitko

@1 Krociec weza

@2 Nakretka kolpakowa

@3) Przytacze wody

Ploza $lizgowa, stojgca
@5 Uchwyt na dysze pianowg*

@ Uchwyt transportowy na oczyszczacz powierzch-
niowy*

@ Odblokowanie patgka przesuwnego

Korba

* nie w przypadku wszystkich wersji urzadzenia w za-
kresie dostawy

Kolor oznaczenia

® Elementy obstugowe procesu czyszczenia sg zotte.
® Elementy obstugowe konserwacji i serwisu sg ja-
snoszare.

Rozpakowywanie

. Skontrolowa¢ zawarto$¢ opakowania przy rozpako-
wywaniu.

Ewentualne uszkodzenia transportowe nalezy nie-
zwtocznie zgtosi¢ sprzedawcy.

Tylko w przypadku HD...M St: Szablon wiertarski
pozostawié w opakowaniu do czasu montazu urza-
dzenia na $cianie.

Montaz akcesoriow

Wskazéwka

W przypadku HD...M St zakres dostawy nie obejmuje

akcesoridw.

Wskazéwka

System EASY!Lock szybko i pewnie tgczy podzespoty

dzieki szybkoztgczce gwintowanej i wykonaniu tylko

jednego obrotu.

Rysunek A

1. Natozy¢ dysze wysokocisnieniowg na lance.

2. Zamontowac i dokreci¢ recznie nakretke taczaca
(EASY!Lock).

3. Podtgczy¢ lance do pistoletu wysokoci$nieniowego
i dokreci¢ recznie (EASY!Lock).

-

N

w

W przypadku urzadzen bez bebna do zwijania

weza:

1. Podtaczy¢ waz wysokocisnieniowy do pistoletu wy-
sokocis$nieniowego i przytgcza wysokiego cisnienia
urzadzenia, a nastepnie dokreci¢ recznie
(EASY!Lock).

W przypadku urzadzen z bebnem do zwijania

weza:

1. Roztozy¢ waz wysokocisnieniowy na podtodze w
taki sposdb, aby nie byt poskrecany.

2. Kreci¢ korbg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
nawijajac przy tym waz wysokoci$nieniowy réwno-
miernie na beben. Uwazac¢, aby waz sie nie zagiat.

3. Podtaczy¢ waz wysokocisnieniowy do pistoletu wy-
sokoci$nieniowego i dokreci¢ recznie (EASY!Lock).

Uruchamianie

Montaz HD...M St

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen, niebezpie-
czenstwo porazeniem pradem elektrycznym
Przeprowadzenie instalacji doptywu wody, przytgcza
elektrycznego i sieci wysokoci$nieniowej mozna zleci¢
tylko autoryzowanemu personelowi.

Warunki otoczenia

Suche, nienarazone na dziatanie mrozu otoczenie.

Nie ma niebezpieczenstwa wybuchu.

State, rowne podtoze lub $ciana no$na.

Nie instalowa¢ w poblizu pomieszczen mieszkal-

nych ani biur (emisja hatasu).

® Zapewni¢ dostgp w celu wykonania prac konserwa-
cyjnych.

® Odptyw wody w miejscu instalacji.

Mocowanie urzadzenia

Wskazowka

Sruby i kotki do mocowania uchwytu nie znajdujg sie w
zakresie dostawy. Nalezy je zakupi¢ dodatkowo i dopa-
sowaé do wymogoéw obowigzujgcych w miejscu monta-
zu. Wymagana $rednica $rub 6...8 mm.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia przez spadajace urza-
dzenie

Podczas wyboru elementéw mocujgcych uwzgledni¢
wage urzadzenia i no$no$¢ miejsca montazu.
Rysunek B

() Montaz $cienny
(2 Montaz podtogowy
(3) Otwor montazowy

® Uchwyt

1. Zaznaczyé otwory na $cianie lub podtodze za pomo-
cg szablonu wiertarskiego.

2. Wykonac otwory.

3. Zamontowaé uchwyt i lekko wkreci€ $ruby.

4. Ustawi¢ odstep uchwytu, obracajgc go za pomocg
klucza widetkowego.

5. Dokreci¢ $ruby.

6. Zamontowac urzadzenie.

Przytacze elektryczne

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycz-
nym

Podtaczy¢ urzadzenie do sieci elektrycznej za pomocg
wtyczki. Zabrania sie uzywania nierozdzielnego potg-
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czenia z siecig elektryczng. Wtyczka stuzy do odtgcza-
nia od sieci elektryczne;j.
HD...M St: Zasilanie elektryczne niezbedne do uzytko-
wania urzgdzenia musi by¢ przystosowane do pracy
ciagtej.
HD...M St: Elementy przewodzace prad, kable i urzg-
dzenia znajdujgce sig¢ w obszarze roboczym musza by¢
zabezpieczone przed strumieniem wodnym.
1. Wiozy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.

Przytacze wody
Podtaczenie do instalacji wodnej

& OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia z powodu cofania

sie zanieczyszczonej wody do sieci wodociagowej.

Przestrzega¢ przepiséw przedsigbiorstwa wodociggo-

wego.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami urzadzenie nigdy

nie moze by¢ uzywane bez odtgcznika systemowego od

sieci wodociggowej. Stosowa¢ odpowiedni odtgcznik
systemowy firmy KARCHER lub alternatywnie odtgcz-
nik systemowy zgodny z EN 12729, typ BA. Woda, ktéra
przeptyneta przez odtgcznik systemowy, jest uznawana
za nienadajacag sie do spozycia. Oddzielacz systemowy
nalezy zawsze podtgcza¢ na doptywie wody, nigdy nie
bezposrednio na przytaczu wody urzadzenia.

1. Sprawdzi¢ ci$nienie, temperature i ilo$¢ wody na do-
ptywie. Wymagania patrz rozdziat ,Dane technicz-
ne’.

2. Potaczy¢ odtgcznik systemowy i przytacze wody
urzgdzenia z wgzem (minimalna dtugo$¢ 7,5 m, mi-
nimalna $rednica 17).

Waz zasilajacy nie nalezy do zakresu dostawy.

3. Otworzy¢ doptyw wody.

Zasysanie wody ze zbiornika

1. Przykreci¢ waz ssacy (numer katalogowy 4.440-
207.0) z filtrem (numer katalogowy 4.730-012.0) do
przytgcza wody.

2. Odpowietrzy¢ urzagdzenie.

Odpowietrzanie urzadzenia

1. Odkreci¢ dysze od lancy.

2. Wigczy¢ urzadzenie i poczekac, az woda bedzie
wydostawac sie bez pgcherzykow.

3. W razie probleméw z odpowietrzaniem wigczy¢
urzadzenie na 10 sekund, a nastgpnie wytaczy¢. Kil-
kakrotnie powtérzy¢ proces.

4. Wylgczy¢ urzadzenie.

5. Ponownie zamontowa¢ dysze.

Tylko w przypadku HD...M St: Instalacja
wysokocisnieniowa

Podczas instalacji nalezy przestrzegac¢ krajowych prze-
piséw dotyczacych wysokoci$nieniowych systemow
czyszczenia montowanych na state.

1. Podtaczy¢ urzadzenie do zamontowanego na state
uktadu rur za pomoca wysokocisnieniowego prze-
wodu gietkiego.

2. Utozy¢ montowany na state uktad rur w taki sposéb,
aby byto jak najmniej zmian kierunku.

3. Ulozyé rury przy uzyciu opasek statych i luznych,
biorgc pod uwage zmiany dtugosci w wyniku dziata-
nia ciepta i ci$nienia.

4. Minimalne przekroje przewodow:

a Przewody rurowe: Srednica znamionowa DN 15
(1/27).
b Przewody gietkie: Srednica znamionowa DN 6.

__________Obstuga
A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia przez strumien wody
pod wysokim cisnieniem

Nigdy nie mocowac¢ dzwigni spustowej i zabezpieczaja-
cej w pozycji uruchomionej.

Nie uzywac pistoletu wysokoci$nieniowego, jesli dzwi-
gnia zabezpieczajgca jest uszkodzona.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac przy urzadze-
niu przesuna¢ zaczep zabezpieczajgcy na pistolecie
wysokocisnieniowym do przodu.

Otwieranie/zamykanie pistoletu
wysokocisnieniowego

1. Otwieranie pistoletu wysokoci$nieniowego: Naci-
sngé dzwignie zabezpieczajgcy i spustowa.

2. Zamykanie pistoletu wysokoci$nieniowego: Pusci¢
dzwignie zabezpieczajaca i spustowa.

Praca z wysokim ci$nieniem
Urzgdzenie mozna eksploatowa¢ w pozyc;ji stojgcej lub
lezace;j.

Wskazowka

Urzgdzenie jest wyposazone w wylgcznik cisnieniowy.

Silnik dziata tylko wtedy, gdy pistolet wysokoci$nienio-

wy jest otwarty.

1. Urzadzenie z bgebnem do zwijania weza: Catkowicie
odwing¢ waz wysokoci$nieniowy z bebna.

2. Ustawi¢ wytacznik urzadzenia w pozyciji ,I”.

3. Odbezpieczy¢ pistolet wysokoci$nieniowy, w tym
celu przesunaé zaczep zabezpieczajgcy na pistole-
cie wysokocisnieniowym do tytu.

4. Otworzy¢ pistolet wysokocisnieniowy.

5. W przypadku urzgdzenia z regulatorem ci$nienia i
ilosci: Ustawi¢ cisnienie robocze, obracajac regula-
tor cis$nienia i iloSci.

Praca ze srodkiem czyszczacym
Wskazowka
Do pracy ze $rodkiem czyszczacy konieczna jest lanca
pianowa (opcja).

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo dla zdrowia z powodu niewta-

sciwej obstugi sSrodkéw czyszczacych

Przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa podanych na

$rodku czyszczacym.

UWAGA

Nieodpowiednie srodki czyszczace moga uszkodzi¢

urzadzenie oraz czyszczony obiekt.

Stosowaé wytacznie srodki czyszczace autoryzowane

przez firmg KARCHER.

Przestrzega¢ zalecen dotyczacych dozowania i wska-

zbwek dotgczonych do $rodka czyszczgcego.

Aby zminimalizowa¢ zanieczyszczenie srodowiska,

oszczednie uzywac $rodki czyszczace.

Srodki czyszczace KARCHER gwarantujg niezaktéco-

ng prace urzadzenia. Prosimy o zaczerpnigcie porady

oraz zamowienie naszego katalogu lub broszury z infor-
macjami o naszych $rodkach czyszczacych.

Rysunek C

(@) Dysza pianowa
(@) Zbiornik

(®) Zestaw oston
Stezenie srodka czyszczacego: 3=wysokie,
2=$rednie, 1=niskie

(@ Waz ssacy
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@ Pistolet wysokocisnieniowy EASY!Force

Odkreci¢ zbiornik.
Zatozy¢ odpowiednig ostone na waz ssacy.
Napei¢ zbiornik srodkiem czyszczacym.
Przykreci¢ zbiornik do dyszy pianowe;.
Usung¢ dysze z lancy.
Podiaczyé dysze pianowa do pistoletu wysokoci-
$nieniowego i dokreci¢ recznie.
Uruchomi¢ myjke wysokocisnieniowa.

Zalecana metoda czyszczenia

1. Cienko spryska¢ suchg powierzchnig $rodkiem
czyszczacym i pozostawi¢ na pewien czas (ale nie
do wyschniecia).

2. Sptuka¢ rozpuszczony brud strumieniem wysokoci-
$nieniowym.

Ptukanie lancy pianowej

Lance pianowg nalezy wyptuka¢ po uzyciu, aby pozby¢

sie pozostatosci srodka czyszczgcego.

1. Odkreci¢ zbiornik.

2. WIla¢ pozostatosci srodka czyszczgcego z powro-
tem do opakowania.

3. Napetni¢ zbiornik czystg woda.

4. Przykreci¢ zbiornik do dyszy pianowe;j.

5. Wigczy¢ dysze pianowa na ok. 1 minute, aby wyptu-
ka¢ pozostatosci srodka czyszczacego.

6. Oprozni¢ zbiornik.

Przerwanie prac

1. Zamkna¢ pistolet wysokoci$nieniowy, urzadzenie
wylgczy sie.

2. Zabezpieczyc¢ pistolet wysokoci$nieniowy, w tym
celu przesung¢ zaczep zabezpieczajgcy do przodu.

Wskazéwka

Podczas wytgczania urzadzenia ci$nienie wody obnizy

si¢ 0 ok. 70%. W ten sposéb maleje sita wigczania pi-

stoletu wysokoci$nieniowego i zwigksza sig¢ zywotnos¢

urzgdzenia.

oohwn=

~N

Kontynuowanie pracy
1. Odbezpieczyc¢ pistolet wysokocisnieniowy, w tym
celu przesung¢ zaczep zabezpieczajgcy do tytu.
2. Otworzy¢ pistolet wysokoci$nieniowy, urzgdzenie
ponownie si¢ wtgczy.

Zakonczenie prac

1. Zamkng¢ doptyw wody.

2. Otworzy¢ pistolet wysokoci$nieniowy.

3. Ustawi¢ wytacznik urzadzenia w pozyciji ,I” i wigczy¢
urzgdzenie na 5 do 10 sekund.

4. Zamkna¢ pistolet wysokoci$nieniowy.

5. Ustawi¢ wytacznik urzadzenia w pozycji ,0/OFF”.

6. Wtyczke wyjmowac z gniazda sieciowego tylko su-
chymi rgkami.

7. Usuna¢ doptyw wody.

8. Otworzy¢ pistolet wysokoci$nieniowy i poczeka¢ az
w urzadzeniu nie bedzie ci$nienia.

9. Zabezpieczy¢ pistolet wysokoci$nieniowy, w tym
celu przesung¢ zaczep zabezpieczajgcy do przodu.

Tylko HD...M, HD...MX:
Mag i dzeni

1. Umiesci¢ lance z pistoletem wysokoci$nieniowym w
futerale na lance i zablokowa¢ uchwyt lancy.

2. Owing¢ przewdd zasilajgcy wokét uchwytu kabla.

3. HD...M: Nawing¢ waz wysokocisnieniowy, przewie-
si¢ przez podstawke weza i zabezpieczy¢ taSma gu-

mow3. HD...MX: Nawing¢ wgz wysokocisnieniowy
na beben do zwijania weza i przetozy¢ uchwyt kor-
by.

4. Nacisng¢ element odblokowujacy patgka przesuw-
nego i wsung¢ patak przesuwny.

Ochrona przeciwmrozowa

UWAGA

Mréz moze zniszczy¢ urzadzenie catkowicie nie-

opréznione z wody.

Urzgdzenie nalezy przechowywaé w miejscu nienara-

zonym na dziatanie mrozu.

Jezeli przechowywanie w miejscu nienarazonym na

dziatanie mrozu jest niemozliwe:

1. Spusci¢ wode.

2. Przepompowac¢ przez urzadzenie dostgpny w han-
dlu $rodek przeciwdziatajgcy zamarzaniu.

3. Wigczy¢ urzadzenie na maksymalnie 1 minute, aby
pompa i przewody zostaty opréznione.

Wskazéwka

Zastosowa¢ dostgpny w handlu $rodek przeciwdziataja-

¢y zamarzaniu na bazie glikolu przeznaczony do pojaz-

déw mechanicznych. Postgpowaé zgodnie ze wska-

zbéwkami udostepnionymi przez producenta srodka

przeciwdziatajgcego zamarzaniu.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo odniesienia obrazen, niebezpie-

czenstwo uszkodzenia

Podczas transportu zwrdci¢ uwage na mase urzadze-

nia.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia

Zabezpieczy¢ dzwignig spustowg pistoletu wysokoci-

$nieniowego przed uszkodzeniami.

1. Na czas transportu w pojazdach nalezy zabezpie-
czy¢ urzadzenie przed $lizganiem sig i przechyle-
niem, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

2. W czasie transportu na dtuzszych odcinkach cia-
gnac¢ urzgdzenie za sobg, trzymajgc za patak posu-
wu (nie dotyczy HD...M St).

3. Przy wchodzeniu na schody wcigga¢ urzadzenie
stopien po stopniu. Ptozy poslizgowe chronig obu-
dowe przed uszkodzeniem (nie dotyczy HD...M St).

Tylko HD...M, HD...MX: Uchwyt transportowy

do oczyszczacza powierzchniowego

1. Natozy¢ kréciec przytgczeniowy oczyszczacza po-
wierzchniowego na uchwyt transportowy myjki wy-
sokocis$nieniowe;j.

2. Nakreci¢ nakretke kotpakowa o okoto 1 obrét.

adowanie

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo zranienia, niebezpieczenstwo
uszkodzenia.

Podczas sktadowania zwréci¢ uwage na wage urzadze-
nia.

1. Urzadzenie sktadowaé tylko w pomieszczeniach

wewnetrznych.

Czyszczenie i konserwacja

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia na skutek niezamie-
rzonego wiaczenia si¢ urzadzenia lub porazenia
pradem elektrycznym.

Przed rozpoczgciem jakichkolwiek prac wytaczy¢ urza-
dzenie i wyja¢ wtyczke sieciowa.
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Przeglad bezpieczenstwa/umowa serwisowa
Mozna uméwi¢ sie na regularne przeglady bezpieczen-
stwa z lokalnym przedstawicielem handlowym lub za-
wrze¢ z nim umowe serwisowa. Prosimy zasiegnaé po-
rady.

Przed kazda eksploatacja

1. Sprawdzi¢, czy kabel przytgczeniowy nie jest uszko-
dzony, wymiane uszkodzonego kabla nalezy nie-
zwlocznie zleci¢ autoryzowanemu serwisowi lub
wykwalifikowanemu elektrykowi.

2. Sprawdzi¢, czy waz wysokoci$nieniowy nie jest
uszkodzony, niezwtocznie wymieni¢ uszkodzony
waz wysokocisnieniowy.

3. Sprawdzi¢ szczelno$¢ urzadzenia. Dopuszczalny
wyciek wody to 3 krople na minute. W razie stwier-
dzenia wigkszego wycieku nalezy zawiadomi¢ ser-
wis.

Raz na tydzien
1. Wyczysci¢ sitko na przytgczu wody.
Czyszczenie sitka na przytaczu wody
Odkreci¢ nakretke kotpakows.
Wyijaé kréciec weza z sitkiem.
Wyczysci¢ i optukac filtr.
Wskazéwka: Szesciokatny krociec weza przygoto-
wacé do podigczenia w urzadzeniu.
4. Wiozy¢ kréciec weza z sitkiem.
5. Dokreci¢ nakretke kotpakowa.

Co 500 roboczogodzin, co najmniej raz w
roku
1. Zleci¢ konserwacjg urzadzenia serwisowi.
2. Wymienic¢ olej.
Wymiana oleju

WN =

Wskazéwka
llo$¢ i rodzaj oleju patrz rozdziat ,Dane techniczne”
1. Wykreci¢ 4 $ruby.
2. Zdjg¢ pokrywe urzadzenia.
Rysunek D
3. Odchyli¢ waz spustowy oleju ku dotowi i trzymaé
nad zbiornikiem przechwytujgcym oleju.
Zdja¢ zaslepke z weza spustowego oleju.
Zdja¢ pokrywe.
Wyjaé element piankowy ze zbiornika oleju.
Poczekaé¢, az olej catkowicie sptynie.
Rysunek E
Umiesci¢ zaslepke na wezu spustowym oleju.
Odchyli¢ waz spustowy oleju ku goérze i zablokowaé
go.
10. Wla¢ zmierzong ilo$¢ oleju.
11. Witozy¢ element piankowy do zbiornika oleju.
12. Zatozy¢ i docisngé pokrywe.
Rysunek F

Usuwanie usterek

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zranienia na skutek niezamie-
rzonego wiaczenia si¢ urzadzenia lub porazenia
pradem elektrycznym.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac wytaczy¢ urza-
dzenie i wyja¢ wtyczke sieciowa.

Podzespoty elektryczne mogg by¢ kontrolowane i na-
prawiane tylko przez autoryzowany serwis.

W razie watpliwosci i gdy jest podana konkretna wska-
zbwka dotyczgca usterek, ktére nie zostaty opisane w
tym rozdziale, nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowa-
nym serwisem.

Nook~

©®

Nie mozna wiaczy¢ urzadzenia

® Sprawdzi¢, czy kabel przytgczeniowy nie jest uszko-

dzony.

Sprawdzi¢ napigcie sieciowe.

Gdy urzadzenie jest przegrzane:

a Ustawi¢ wytacznik urzadzenia w pozyciji ,0”.

b Pozwoli¢ na przynajmniej 15-minutowe wychfo-

dzenie urzadzenia.

¢ Ustawi¢ wytacznik urzadzenia w pozycji ,1”.

® W przypadku awarii elektrycznej zawiadomic¢ ser-
wis.

Urzadzenie nie osigga odpowiedniego cis$nienia

® Sprawdzi¢ wielo$¢ dyszy, wymagana wielko$¢ patrz
rozdziat ,Dane techniczne”.

® Odpowietrzy¢ urzadzenie, patrz rozdziat ,Odpowie-

trzanie urzadzenia”.

Wyczysci¢ sitko na przytaczu wody.

Sprawdzi¢ ilo$¢ doprowadzanej wody, wymagana

ilo$¢ patrz rozdziat ,Dane techniczne”.

® Wyczysci¢ dysze.

® \V razie koniecznosci wezwac serwis.

Nieszczelna pompa

Dopuszczalny wyciek wody to 3 krople na minute.

® W razie stwierdzenia wigkszej nieszczelnos$ci nale-
zy zleci¢ kontrole serwisowi.

Silne wibracje pompy

® Sprawdzi¢ szczelno$¢ doptywu wody.

® Odpowietrzy¢ urzadzenie, patrz rozdziat ,Odpowie-
trzanie urzadzenia”.

® W razie konieczno$ci wezwac serwis.

Za matle stezenie srodka czyszczacego

® Napehic¢ zbiornik dyszy pianowe;j.

® Zatozy¢ wiekszg ostone na waz ssacy.

® Sprawdzi¢, czy w wezu ssgcym i dyszy pianowej nie
ma pozostatos$ci $rodka czyszczacego. Wyptukac
pozostatosci letnig woda.

Akcesoria i czesci zamienne

Nalezy stosowac tylko oryginalne akcesoria i czesci za-
mienne, poniewaz gwarantujg one bezpieczng i beza-
waryjng prace urzgdzenia.

Informacje dotyczace akcesoridw i cze$ci zamiennych
mozna znalez¢ na stronie www.kaercher.com.

W kazdym kraju obowigzujg warunki gwarancji okreslo-
ne przez dystrybutora urzadzen Karcher. Ewentualne
usterki urzgdzenia usuwane sg w okresie gwarancji
bezptatnie, o ile spowodowane s3g btedem materiato-
wym lub produkcyjnym. W sprawach napraw gwaran-
cyjnych prosimy kierowaé sie z dowodem zakupu do
dystrybutora lub do autoryzowanego punktu serwisowe-
go.

(Adres znajduje sie na odwrocie)
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Dane techniczne

HD 6/15 HD 6/15 HD6/15 HD7/17 HD7/17 HD7/17 HD 7/

M MX M St M MX M St 14-4 M
Przytacze elektryczne
Napiecie sieciowe \% 230 230 230 400 400 400 230
Faza ~ 1 1 1 3 3 3 1
Czestotliwo$¢ sieciowa Hz 50 50 50 50 50 50 50
Moc przytacza kW 3,1 3,1 3,1 4,2 4,2 4,2 34
Stopien ochrony IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Bezpiecznik sieciowy (zwtoczny) A 16 16 16 16 16 16 16
Przedtuzacz 30m mm? 25 2,5 25 25 25 25 2,5
Przytacze wody
Cisnienie doptywu (maks.) MPa 1 1 1 1 1 1 1
Temperatura doptywu (maks.) °C 60 60 60 60 60 60 60
llos¢ doptywu (min.) I/min 13 13 13 15 15 15 15
Wysoko$¢ zasysania (maks.) m 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Wydajnos¢ urzadzenia
Wielkos$¢ dyszy standardowe;j - 033 033 033 040 040 040 043
Cisnienie robocze MPa 15 15 15 17 17 17 14
Nadcis$nienie robocze (maks.) MPa 22,5 22,5 22,5 25,5 25,5 25,5 21
llo$¢ pobieranej wody I/min 9,3 9,3 9,3 11,6 11,6 11,6 11,5
Odrzut pistoletu wysokoci$nieniowego N 28,6 28,6 28,6 35,5 35,5 35,5 32,3
Wymiary i ciezary
Typowy ciezar roboczy kg 30 33 25 32 35 27 39
Diugosé mm 455 455 290 455 455 290 455
Szeroko$é mm 400 400 300 400 400 300 400
Wysokos¢, dolny patgk posuwu, (géra) mm 700 890 565 700 890 565 700

(970) (970) (970) (970) (970)
llos¢ oleju | 0,25 0,25 0,25 0,20 0,20 0,20 0,35
Gatunek oleju Typ 15W40 15W40 15W40 15W40 15W40 15W40 O0W40
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-xx
Drgania przenoszone przez konczy- m/s2 2,4 2,8 2,4 3,0 2,9 3,0 2,7
ny gérne
Niepewnos$é pomiaru K m/s? 0,7 0,8 0,7 0,8 0,8 0,8 0,8
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 74 74 76 79 78 79 68
Niepewnos¢ pomiaru K dB(A) 3 3 3 3 3 3 3
Poziom mocy akustycznej Ly + nie- dB(A) 90 90 92 95 94 95 84

pewnos¢ pomiaru Kyya

HD7/14-4 HD7/16-4 HD7/16-4 HD 8/18-4 HD 8/18-4 HD 8/18-4

MX M MX M MX M St
Przytacze elektryczne
Napigcie sieciowe \Y 230 400 400 400 400 400
Faza ~ 1 3 3 3 3 3
Czestotliwo$¢ sieciowa Hz 50 50 50 50 50 50
Moc przytacza kw 34 4,2 4,2 4,6 4,6 4,6
Stopien ochrony IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5 IPX5
Bezpiecznik sieciowy (zwloczny) A 16 16 16 16 16 16
Przediuzacz 30m mm? 25 2,5 2,5 2,5 2,5 2,5
Przytacze wody
Cisnienie doptywu (maks.) MPa 1 1 1 1 1 1
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HD7/14-4 HD7/16-4 HD7/16-4 HD 8/18-4 HD 8/18-4 HD 8/18-4

MX M MX M MX M St
Temperatura doptywu (maks.) °C 60 60 60 60 60 60
llo$¢ doptywu (min.) I/min 15 15 15 16 16 16
Wysokos$¢ zasysania (maks.) m 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
Wydajnos¢ urzadzenia
Wielko$¢ dyszy standardowej - 043 042 042 042 042 042
Ci$nienie robocze MPa 14 16 16 18 18 18
Nadci$nienie robocze (maks.) MPa 21 24 24 27 27 27
llo$¢ pobieranej wody I/min 11,5 11,6 11,6 12,5 12,5 12,5
Odrzut pistoletu wysokoci$nieniowego N 32,3 34,5 34,5 41,8 41,8 41,8
Wymiary i cigzary
Typowy ciezar roboczy kg 42 40 43 41 44 36
Diugosé mm 455 455 455 455 455 290
Szeroko$¢ mm 400 400 400 400 400 300
Wysokos$¢, dolny patgk posuwu, mm 890 (970) 700 (970) 890 (970) 700 (970) 890 (970) 565
(gora)
llos¢ oleju | 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35 0,35
Gatunek oleju Typ 0W40 15W40 15W40 15W40 15W40 15W40
Wartosci okreslone zgodnie z EN 60335-2-xx
Drgania przenoszone przez konczy- m/s? 2,7 2,4 2,5 2,3 2,3 2,3
ny goérne
Niepewnos$¢ pomiaru K m/s? 0,8 0,7 0,7 0,7 0,7 0,7
Poziom ci$nienia akustycznego dB(A) 69 70 72 75 73 76
Niepewnos¢ pomiaru Kpa dB(A) 3 3 3 3 3 3
Poziom mocy akustycznej Lya +  dB(A) 85 86 88 91 89 92
niepewnos$¢ pomiaru Kyya
Zmiany techniczne zastrzezone. Poziom mocy akustycznej dB(A)
zmierzony |gwaranto-
Niniejszym o$wiadczamy, ze okreslone ponizej urza- wany
dzenie odpowiada pod wzgledem koncepcji, konstrukc;ji HD 6/15 M 87 90
T e rmoson ek B e, [HO B X CAR
cym bezpieczenstwa i zdrowia. Wszelkie nieuzgodnio- HD 6/15 M St 90 92
ne z nami modyfikacje urzadzenia powodujg utrate HD 717 M 92 95
waznosci tego oswiadczenia.
Produkt: Myjki wysokocisnieniowe HD 7/17 MX 91 94
Typ: 1.150-xxx HD 7/17 M St 92 95
gobo%v/\qij/zvl:/jgce dyrektywy WE HD 7/14-4 M 81 84
2006/42/WE (+2009/127/WE) HD 7/14-4 MX 82 85
2011/65/UE HD 7/16-4 M 83 86
2014/30/UE _ HD 7/16-4 MX 86 88
Eilsg()ggvsvfre normy zharmonizowane HD 8/18-4 M 88 Y
EN 60335-2-79 HD 8/18-4 MX 87 89
EN 50581 HD 8/18-4 M St 90 92

EN 55014-1: 2006+A1: 2009+A2: 2011
EN 55014-2: 2015

EN 62233: 2008

EN 61000-3-2: 2014

HD 6/15, HD 7/16-4, HD 7/17, HD 8/18-4
EN 61000-3-3: 2013

HD 7/14-4

EN 61000-3-11: 2000

Zastosowana metoda oceny zgodnosci
2000/14/WE: Zatgcznik V

Polski

Nizej podpisane osoby dziatajg z upowaznienia zarzgdu

przedsiebiorstwa.

.Jenner S. Reiser
Chief Executive Officer Head of Approbation
Administrator dokumentacji: S. Reiser
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Indicatii generale

Cititi aceste instructiuni din manualul de
A || utilizare original inainte de prima utiliza-
re a aparatului si instructiunile de sigu-
ranta anexate. Respectati aceste instructiuni.
Pastrati aceste manuale pentru viitoarele utilizari sau

pentru viitorul posesor.

Utilizare conform destinatiei

Utilizati acest aparat de curatat cu inalta presiune exclu-

siv pentru urmatoarele lucrari:

Curatati masinile, vehiculele, structurile, sculele si

obiectele asemanatoare cu jet de inalta presiune.

Pentru murdaria greu de indepartat va recomandam ca

un accesoriu special o duza rotativa.

La HD...Plus, pachetul de livrare include o duza rotativa.

ATENTIE

Apa contaminata duce la uzura prematura sau de-

puneri in aparat.

Alimentati aparatul numai cu apa curata sau cu apa re-

ciclata, care nu depaseste urmatoarele valori limita:

® Valoare pH: 6,5...9,5

® Conductivitate electrica: Conductivitate apa curata
+ 1.200 pS/cm, conductivitate maxima 2.000 pS/cm

® Substante sedimentabile (volum proba 1|, perioada

de decantare 30 minute): < 0,5 mg/I

Substante filtrabile: < 50 mg/l, fara substante abra-

zive

Hidrocarburi: < 20 mgl/l

Cloruri: < 300 mg/I

Sulfati: < 240 mgl/|

Calciu: <200 mg/l

Duritate totald: < 28 °dH, < 50° TH, < 500 ppm (mg

CaCOg/l)

Fier: < 0,5 mg/l
Mangan: < 0,05 mg/|
Cupru: <2 mg/l

Clor activ: < 0,3 mg/l
fara mirosuri neplacute

Protectia mediului

vy Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va ru-
gam sa eliminati ambalajele in mod ecologic.
E Aparatele electrice si electronice contin materiale

reciclabile pretioase si, uneori, componente pre-

cum baterii, acumulatoare sau uleiuri, care, in ca-

zul utilizarii incorecte sau al eliminarii necores-
punzatoare, pot reprezenta un potential pericol pentru
sanatatea oamenilor si pentru mediul inconjurator. Pen-
tru functionarea corecta a aparatului, aceste compo-
nente sunt necesare. Aparatele marcate cu acest sim-
bol nu trebuie aruncate la gunoiul menajer.

Observatii referitoare la materialele continute (RE-
ACH)

Informatji actuale referitoare la materialele continute pu-
teti gasi la adresa: www.kaercher.com/REACH

Indicatii de siguranta

® TInainte de prima punere in functiune a aparatului, ci-
titi neaparat indicatiile de siguranta 5.951-949.0.

® Respectati prevederile nationale referitoare la jetul
de lichid.

® Respectati prevederile nationale referitoare la pro-
tectia impotriva accidentelor. Jeturile de lichid trebu-
ie verificate cu regularitate. Rezultatul incercarii tre-
buie documentat in scris.

® Nu modificati aparatul sau accesoriile.

Simboluri pe aparat

Aparatul nu trebuie conectat direct la reteaua
publica de apa potabila.

"‘ Nu indreptati jetul de Tnalta presiune spre alte

i persoane, animale, echipamente electrice

s | aflate Tn functiune sau spre aparat. Protejati
aparatul de inghet.

Dispozitive de siguranta
Dispozitivele de siguranta servesc la protejarea utiliza-
torului si nu trebuie sa fie eliminate sau eludate in ceea
ce priveste functia lor.

Supapa cu limitator de debit, comutatorul de presiune si
supapa de siguranta sunt setate si sigilate din fabrica.
Setarile sunt efectuate numai de serviciul de asistenta
clienti.

Supapa cu limitator de debit cu comutator de
presiune

Cand se reduce cantitatea de apa prin reglarea presiunii
si a debitului, supapa cu limitator de debit se deschide
si o parte din apa curge Tnapoi catre zona de intrare a
pompei.

Cand maneta de actionare de pe pistolul de Tnalta pre-
siune este eliberata, comutatorul de presiune opreste
pompa de inalta presiune, iar jetul de inalta presiune se
opreste.

Daca maneta de actionare este trasa, pompa porneste
din nou.

Supapa de siguranta
Supapa de siguranta se deschide cand presiunea de
functionare permisa este depasita, iar apa curge din
nou in zona de intrare a pompei.
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